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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut ¢teni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svij spotiebic a ziskejte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

OIS

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat origindlni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, PNC, sériové islo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
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nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotiebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak Cini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpecného provozu spotrebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotiebice. Déti ve véku
od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a tézkym
zdravotnim postizenim mohou tento spotrebic plnit a
vyprazdfovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti
mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotfebiCem .

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- V8echny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Tento spotrebic je ur€en pouze k uchovavani potravin
a napoju.

- Tento spotrebic je urCen k pouziti v béznému
domacimu pouziti.

- Tento spotfebic€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje
(prdmérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;

- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pfistupnymi vypoustécimi
systémy;
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- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepFiéIy navzajem do
styku nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebice nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

. VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.
VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni
potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se
nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.
Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predmeéty.

Pokud nechate spotfebi¢ prazdny na delSi dobu,
vypnéte jej, odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikiim.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
Tento spotiebi¢ smi vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
instalovat jen kvalifikovana pouzivejte ochranné rukavice a
osoba. uzavienou obuv.

Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

VAROVAN:I!

Odstrarite veskery obalovy material.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Z divodu bezpecnosti spotiebi¢
nepouzivejte, dokud neni

nainstalovan do vestavné konstrukce.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.



Pred kazdou ¢innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dvefi)

vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti
topidel, sporak, trub &i varnych
desek, pokud neni v instalacnich
pokynech uvedeno jinak.
Nevystavujte spotrebic desti.
Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prilis chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.
Spotrebi¢ obsahuje satek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

é VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se

ujistéte, Ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny Ci
poskozeny.

é VAROVANI!
NepouZivejte rozbocCovaci

zastréky ani prodluzovaci
kabely.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. sitové
zastrcky, sitovy kabel, kompresor).
Potfebujete-li vyménit elektrické
soucasti, obratte na autorizované
servisni stfedisko nebo elektrikare.
Napadjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
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* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouzijte

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

& Spotrebic¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

* Nemérite technické parametry
spotrebice.

» Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné
zakéazano.

» Do spotrebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.

« Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

» Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by
tlak na zasobnik na napoje.

* Ve spotiebici neskladujte hoflavé
plyny a kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumist'ujte hoflave
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

» Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Predméty z mraziciho oddilu
nevyndavejte ani se jich nedotykejte,
mate-li mokré &i vihké ruce.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

» Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.
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Ukladejte potraviny tak, aby se
nedotykaly vnitfnich stén pfihradek
spotrebice.

2.4 Vnitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroja s tfidou energetické
ucinnosti G.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebic¢i a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at' uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebice. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotrebiCich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potifeby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotrebice
shromazdovat voda.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obrat'te
se na autorizované servisni stredisko.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

* Upozornujeme, Ze opravy svépomoci

a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

» Nasledujici nahradni dily budou

dostupné minimalné 7 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dvefni zavésy, nadobky a kose.
Tésnéni dvefi budou dostupna
minimalné 10 let od ukonceni vyroby
tohoto modelu. Ve vasi zemi mize byt
doba dostupnosti delSi. DalSi
informace naleznete na nasSich
webovych strankach.

« Upozornujeme, ze nékteré z téchto

nahradnich dilli jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
« Odstrante dvere, abyste zabranili

uvézneéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izola¢ni materialy

tohoto spotrebi¢e neSkodi ozonové
vrstve.

* lzolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obratte na
mistni urady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,

ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.

VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se
fidte pokyny k instalaci.

A



C VAROVANI!
Abyste predesli riziku

nestability spotfebice,
upevnéte ho v souladu s
pokyny k instalaci.

3.1 Rozméry

CESKY

a
W1
a
w2
T <
i
g m
Celkové rozméry * Prostor potiebny pfi pouzivani 2
H1 mm 1772 W2 mm 546
W1 mm 546 D2 mm 5ol
D1 mm 549 A mm 1780
mm 36

' vy$ka, Sifka a hloubka spotrebice bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 (A+B)  mm 1816

2 vySka, Sifka a hloubka spotrebice
véetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu
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Celkovy prostor potfebny pfi pouzivani
3

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 vyska, Sifka a hloubka spotiebice
véetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Abyste zajistili co nejlepSi funkci
spotrebiCe, neméli byste jej instalovat na
misté s pfimym slune¢nim svitem.
Neinstalujte spotfebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

Dbejte na to, aby kolem zadni stény
skfiné spotfebice mohl volné proudit
vzduch.

Tento spotiebi€ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebic je urcen k pouziti pfi
pokojoveé teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@ Spravny provoz spotiebice
Ize zarugit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.

@ Pokud mate jakékoliv
pochybnosti o misté
instalace spotiebiCe, obratte
se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo
na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@ Spotrebi¢ musi byt mozné
odpojit od elektrické sité.
ZastrCka proto musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna.

3.3 Pripojeni k elektrické siti

* Pred zapojenim se ujistéte, ze napéti
a frekvence uvedené na typovém
Stitku odpovidaji napajeni ve vasi
domacnosti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Pro
tento ucel je zastrcka napajeciho
kabelu opatfena kontaktem. Pokud
domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotfebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikafem.

* V pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpec¢nostnich opatfeni
vyrobce odmita jakoukoli
odpovédnost.

3.4 Pozadavky na vétrani

Za spotfebi¢em musi dochazet
k dostate€nému proudéni vzduchu.

min., —=
38 mm |p=p min. 200 cm2
i
t
t
t
t
t
min. f
38 mm | E———t| min.
it e — 2
// /9//// 200 cm
POZOR!
Pfi instalaci se fidte pokyny
k montazi.

3.5 Zména sméru otvirani
dveri
Informace o instalaci a zméné sméru

otvirani dvefi naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.



POZOR!

Béhem celého postupu
zmeény sméru otvirani dvefi
chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.

4. OVLADACI PANEL

CESKY
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LED ukazatel teploty
Svételny indikator vystrahy
Ukazatel Frostmatic
Tlagitko Frostmatic

Regulator teploty
Tlacitko ZAP/VYP

4.1 Zapnuti spotiebice

1. Zasunte zastrCku do sitové zasuvky.
2. Pokud nesviti zadna kontrolka,
stisknéte tlacitko regulace teploty.

4.2 Vypnuti spotiebice

Stisknéte tlacitko regulace teploty na
alesponi tfi sekundy.
Z&adna kontrolka nesviti.

4.3 Regulace teploty

Pro nastaveni spotfebi¢e mackejte
regulator teploty, dokud se nerozsviti
LED kontrolka odpovidajici pozadované
teploté. Volba je progresivni v rozsahu 2
°C az 8 °C. Doporuc¢ené nastaveni je 4
°C.

1. Stisknéte regulator teploty .

Ukazatel aktualni teploty blika. Kazdym

stisknutim regulatoru teploty se

nastaveni posune o jednu polohu.

Prislusna LED bude chvili blikat.

2. Mackejte regulator teploty , dokud se
nenavoli pozadovana teplota.

@ Nastavené teploty se
doséahne do 24 hodin.
Nastavena teplota zistane

ulozena i po vypadku
proudu.

4.4 Funkce Frostmatic

Funkce Frostmatic se pouziva k
predmrazeni nebo rychlému zmrazeni ve
sledu s mrazicim oddilem. Tato funkce
urychluje zmrazovani Cerstvych potravin
a soucasné chrani potraviny jiz ulozené
do mraziciho oddilu pfed nezadoucim
zahratim.
@ Chcete-li zmrazit Cerstvé
potraviny, zapnéte funkci
Frostmatic minimalné 24
hodin pfed vloZzenim potravin
k dokonceni pfedmrazeni.

K zapnuti funkce Frostmatic stisknéte
tlacitko Frostmatic. Rozsviti se kontrolka
Frostmatic.

Funkce se automaticky
vypne za 52 hodin.

Funkci je mozné kdykoli vypnout
opétovnym stisknutim tlacitka Frostmatic.
Kontrolka Frostmatic zhasne.
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4.5 Vystraha otevienych
dvirek
Pokud ponechate dvere chladnicky

oteviené po dobu pfiblizné péti minut,
rozezni se zvukova vystraha.

Béhem vystrahy Ize zvuk ztiSit stisknutim
jakéhokoliv tla€itka. Zvukova vystraha se
vypne automaticky po cca jedné hoding,

aby se zabranilo vyruSovani.

Vystraha se ukonci po zavieni dvifek.

4.6 Vystraha vysoké teploty

Kdyz dojde ke zvySeni teploty v mrazicim
oddilu (napfiklad z divodu predchoziho

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Umisténi dvernich polic

Dverni police Ize umistit do rdznych

vySek, coz umoznuje uskladnit baliCky

potravin rliznych velikosti.

1. Postupné vytahujte polici smérem
nahoru, dokud se neuvolni.

2. Umistéte je na pozadované misto.

5.2 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle potfeby zasunuji police.

vypadku proudu), blika ukazatel vystrahy
a zapne se zvukova signalizace.
Zvukovou signalizaci vypnete stisknutim
jakéhokoliv tlacitka.

Ukazatel vystrahy bude dale blikat,
dokud se neobnovi normalni podminky.

Pokud nestisknete zadné tlacitko,
zvukova vystraha se automaticky vypne
asi po jedné hodiné, aby se zabranilo
vyrusovani.

Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

@

5.3 Zasuvky na zeleninu

Ve spodni ¢asti spotrebice se nachazi
specialni zasuvky na zeleninu vhodné k
uchovavani ovoce a zeleniny.

5.4 Regulace vihkosti

Soucasti sklenéné police je zafizeni se
Stérbinami (nastavitelnymi posuvnou
packou), které umoznuje regulaci
vlhkosti v zasuvce (zasuvkach) na
zeleninu.

Na zafizeni na regulaci
vlhkosti nepokladejte zadné
potraviny.
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Poloha regulace vihkosti zavisi na druhu
a mnozstvi ovoce a zeleniny:

» Zavrené Stérbiny: doporuceno
v pfipadé malého mnozstvi ovoce a
zeleniny. Pfirozeny obsah vihkosti v
ovoci a zeleniné se tak uchova déle.
« Otevriené stérbiny: doporuceno
v pfipadé velkého mnozstvi ovoce a
zeleniny. Vétsi cirkulace vzduchu tak
ma za nasledek nizsi vihkost
vzduchu.

5.5 Ukazatel teploty

Pro spravné uchovavani potravin je
chladni¢ka vybavena ukazatelem teploty.
Symbol na boc¢ni sténé spotiebice
oznacuje nejchladnéjsi oblast v
chladnicce.

Pokud se OK zobrazi (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti vyznacené
symbolem. Pokud ne (B), vyCkejte
alespon 12 hodin a zkontrolujte, zda je to
OK (A).

Pokud to stale neni OK (B), upravte
nastaveni na chladnéjSi hodnotu.

A OK—@
B '@

5.6 Ventilator

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzuje stejnomérnou teplotu v oddilu.
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Toto zafizeni se v pfipadé potfeby
aktivuje automaticky.

Ventilator funguje pouze se
zavienymi dvefmi.

Neodstranujte kryt
ventilatoru.

5.7 Zmrazovani cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Frostmatic minimalné
24 hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovaveite
rovnomeérné rozlozené v prvnim oddilu
nebo zasuvce odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize
bez pridavani dalSich Cerstvych potravin
zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém Sstitku (Stitek nachazejici se
uvnitf spotrebice).

Kdyz je zmrazovani potravin dokonceno,
spotfebi€ se automaticky vrati na
predchozi nastavenou teplotu (viz
.Funkce Frostmatic®).

V tomto stavu se mize
teplota uvnitf spotfebice
mirné zmeénit.

Dal$i informace viz , Tipy pro
zmrazovani*.
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5.8 Skladovani mrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi¢ pfed viozenim potravin do
oddilu bézet nejméné tfi hodiny se
zapnutou funkci Frostmatic.

Zasuvky mraznicky zajistuji rychly a
snadny pfistup k balickim potravin, které
potfebujete.

Pokud chcete uskladnit velké mnozstvi
potravin, vyjméte vSechny zasuvky a
potraviny uloZte na police.

Potraviny musi byt umistény alespon 15
mm ode dvefi.

POZOR!

V pfipadé neumysliného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu
trvajiciho déle, nez je
uvedeno v na typovem Stitku
jako ,Doba narustu teploty”,
je nutné rozmrazené
potraviny rychle spotfebovat
nebo ihned uvairit ¢i upéct,
poté zchladit a opét zmrazit.
Viz ¢ast ,Vystraha vysoké
teploty“.

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro Usporu energie

* Mraznicka: Vnitini konfigurace
spotfebiCe predstavuje tu, ktera

zajistuje nejusporngjsi vyuziti energie.

» Chladnicka: Nejusporné&jsi vyuziti
energie je zajiSténo v konfiguraci s
rovnomeérné rozlozenymi zasuvkami
ve spodni ¢asti spotfebice a policemi.
Poloha dvernich ko$u neovliviiuje
spotfebu energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné. ;

* Mrazni¢ka: Cim chladné&jsi nastaveni
teploty, tim vySSi spotfeba energie.

* Chladni¢ka: Nenastavuijte pfilis
vysokou teplotu, abyste Seffili energii,
pokud to nevyzaduji viastnosti
potravin.

5.9 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo v plastovém
sacku pod studenou vodou.

Tento Ukon zavisi na dostupném Casu a
druhu potravin. Malé kusy Ize vafrit jesté
zmrazené.

« Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je nastaven na
chladnéjsi teplotu a spotfebi€ je zcela
zaplnény, mGze kompresor bézet
nepretrzité a zplsobit, Ze se na
vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste
umoznili automatické odmrazovani, a
usetfili tak energii.

* Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Tipy pro zmrazovani

» Funkci Frostmatic zapnéte alespon 24
hodin pred vlozenim potravin dovnitf
mraziciho oddilu.

* Pred mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové folii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.



« EfektivnéjSiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.

* Doporucuje se opatfit vSechny
mrazené potraviny Stitky a daty.
Pomuzete si tak s identifikaci potravin
a se zjistovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

« Potraviny by mély byt pfi zmrazovani
Cerstvé, aby se uchovala jejich dobra
kvalita. Obzvlasté ovoce a zelenina by
se mély zmrazovat ihned po sklizni,
aby si zachovaly vSechny Ziviny.

* Nezmrazujte lahve nebo plechovky
s tekutinami, obzvlasté napoje
s oxidem uhlic¢itym, které mohou
b&hem zmrazovani explodovat.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
horka jidla. Pfed vlozenim do oddilu
je ochladte na pokojovou teplotu.

« Aby nedoSlo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumistujte
pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pokojové teploty
ukladejte do ¢asti mraziciho oddilu,
kde nejsou zadné zmrazené
potraviny.

* Ledové kostky, ledové ffisté ani
zmrzliny nejezte ihned poté, co je
vyjmete z mraznicky. Hrozi nebezpedi
omrzlin.

¢ Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvafte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

6.3 Tipy pro skladovani
mrazenych potravin

* Oddil mraznicky je oznacen znackou

| e=Ea |
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Stfedni nastaveni teploty zajistuje
dobré uchovavani zmrazenych
potravin.

VysS§i nastaveni teploty uvnitf
spotfebice muze vést ke kratSi dobé
pouzitelnosti potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.
Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na $titku jejich baleni.

Potraviny je dilezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti
vody, vlhkosti nebo kondenzace.

6.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

Ujistéte se, ze baleni neni poskozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vlhké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vaSeho nakupovani a pfepravuijte je v
termoizolacni chladici tasce.

MraZené potraviny vlozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.
Pokud se potraviny byt’ jen ¢astecné
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdfive je zkonzumuite.

Ridte se datem spotieby a
informacemi o uchovavani na baleni
potravin.

6.5 Doba pouzitelnosti potravin v oddilu mrazni¢ky

Druh potravin

Doba pouzitelnosti

(mésice)
Chléb 3
Ovoce (kromé citrusu) 6-12
Zelenina 8-10
Zbytky bez masa 1-2
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Druh potravin

Doba pouzitelnosti
(mésice)

MIé&né vyrobky:

Maslo
Mékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Mofiské plody:

Tucéné ryby (napf. losos, makrela)
Libové ryby (napr. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

Maso:

Drubez

Hovézi

Veprové
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem

2
2

N = =0hoO O

-1
-1
-6
=0
-2
-2
-3

6.6 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

» Spravné nastaveni teploty, které
zarucuje konzervaci Cerstvych
potravin, je teplota +4°C nebo nizsi.
Vy$Si nastaveni teploty uvnitf
spotiebi¢e mlze vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

» Potraviny zakryjte obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.

+ Na tekutiny a na potraviny vzdy
pouzivejte uzaviené nadoby, abyste

zabranili Sifeni vini a pachud v oddilu.

* Abyste zabranili vzajemné
kontaminaci mezi uvafenymi a
syrovymi potravinami, zakryjte
uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

» Potraviny se doporucuje rozmrazovat

uvnitf chladnicky.
* Do spotrebi¢e nevkladejte horké

potraviny. Ujistéte se, ze vychladly na

pokojovou teplotu, nez je vlozite
dovnitf.

+ Abyste zabranili plytvani potravinami,

nové potraviny by mély byt ulozeny
vzdy za starSimi.

6.7 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je

oznacen znackou @) (na typovém
Stitku).

Maso (vSechny typy): zabalte do
vhodného obalu a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku na
zeleninu. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.

Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do
specialni zasuvky (zasuvka na
zeleninu).

V chladni¢ce se nedoporucuje
uchovavat exotické ovoce, jako jsou
banany, mango, papaja, apod.
Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory,
cibule a Cesnek, by se neméla
uchovavat v chladnicce.

Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové
félie ¢i do polyetylénového sacku, aby
k nim mél vzduch co nejméné pfistup.
Lahve: uzavrete je vickem a ulozZte je
budto do police na lahve ve dvefich
spotfebie nebo do stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).



* Vzdy si prostudujte datum spotieby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je
Ize uchovavat.

7. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Cisténi vnitrku spotiebice
Pred prvnim pouzitim spotfebice je nutné
vnitfek a veskeré vnitfni prisluSenstvi
omyt vlaznou vodou s trochou
neutralniho myciho prostfedku, aby se
odstranil typicky pach nového vyrobku, a
pak ddkladné vytfit dosucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky,
Cistice na bazi chloru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

POZOR!

Pfislusenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

AN

7.2 Pravidelné ¢isténi
Spotfebi¢ je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
prisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

7.3 Odmrazovani chladnic¢ky

Bé&hem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje

z vyparniku chladiciho oddilu.
Rozmrazena voda odtéka do specialniho
zasobniku v zadni ¢asti spotfebic¢e nad
motorem kompresoru, kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostied zlabku
chladiciho oddilu, se musi pravidelné

CESKY 15

Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

Za timto ucelem pouzijte Cisti¢ na trubky
dodany spolu se spotfebicem.

7.4 Odmrazovani mraznicky

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nikdy
nepouzivejte ostré kovové
nastroje, protoze byste ho
mohli poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostiedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostatec¢na zasoba chladu
pro pfipad preruseni
provozu spotiebice.

@

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se bude vzdy tvorit urcité mnozstvi
namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-5
mm.

1. Vypnéte spotrebi¢ nebo vytahnéte
zastrCku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny
a dejte je na chladné misto.
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POZOR!

ZvySeni teploty
zmrazenych potravin
béhem odmrazovani
muze zkratit dobu jejich
skladovani.
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
mokryma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.

7.

Otocte regulatorem teploty na
nejvysSi nastaveni a nechte
spotfebi¢ takto bézet alespon ffi
hodiny.

Teprve poté vlozte potraviny zpét do
mraziciho oddilu.

7.5 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotrebi¢ nebudete po dlouhou

3. Nechte dvitka oteviena. Zabezpecte dobu pouzivat, provedte nasledna
podlahu pfed rozmrazovanou vodou opatfeni:
napr. omacl hadru nebo ploche 1. Odpoijte spotfebié od elektrického
nhadoby. L. . . napajeni.
4. Chcete-li odmrazovani urychlit, vlozte 2. Vyjméte véechny potraviny
do mraziciho oddilu hrnec s teplou 3' Spotiebic odmrazte ’
vodou. Odstrariujte také kusy ledu, 4. Vycistéte spotebic a veskeré
které odpadnou jesté pred prislusenstvi
5 goko‘?cevnlm'ogmrazova}nl’.dokl dné 5. Nechte dvifka oteviena, abyste
- PO skonceni odmrazovani dukiadne zabranili vzniku nepfijemnych pachu.
vysuste vnitfni prostor.
6. Zapnéte spotfebic a zavrete dvirka.
VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.
8.1 Co délat, kdyz...
Problém Mozna pricina Reseni
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Zapnéte spotrebic.

Sitova zastréka neni sprav-
né pripojena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny
elektricky spotfebi¢. Obratte
se na kvalifikovaného elektri-
kare.

Spotrebi¢ je hlucny.

Spotrebi¢ neni spravné po-
depren.

Zkontrolujte, zda je spotrebi¢
stabilni.

Je spusténa zvukova Ci
opticka vystraha.

Spotfebi€ byl zapnut nedav-
no.

Viz ,Vystraha vysokeé teplo-
ty“ nebo ,Vystraha otevre-
nych dvifek".

Teplota ve spotrebici je pFilis
vysoka.

Viz ,Vystraha vysoké teplo-
ty“ nebo ,Vystraha otevre-
nych dvifek".
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Dvirka jsou oteviena.

Zavrete dvirka.

Kompresor funguje nepretr-
zité.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci pan-
el.

Ulozili jste prilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz kapitola ,Instalace®.

VlozZili jste do spotrebice pfi-
liS teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na pokojo-
vou teplotu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvefi*.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Frostma-

tic*.

Po stisknuti tlacitka ,Frost-
matic“ nebo po zméné teplo-
ty se kompresor nespusti
okamzité.

Kompresor se spusti po urci-
té dobe.

Toto je normalni jev, ktery
nepredstavuje poruchu spo-
trebice.

Dvirka nejsou zarovnana ne-
bo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotrebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se znovu otevrit
dvitka ihned po jejich uza-
vieni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavreni dvifek, nez je znovu
otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obratte se na nejblizSi auto-
rizované servisni stredisko.

Ve spotebici je pfili§ mnoho
namrazy a ledu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvefi*.

Tésnéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny lépe.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci pan-
el”.

Spotrebi€ je zcela naplnény

plotu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
kapitola ,Ovladaci panel*.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Teplota nastavena ve spo-
trebici je prilis nizka a okolni
teplota je pfrilis vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
kapitola ,Ovladaci panel*.

Po zadni sténé chladnicky
tece voda.

Béhem automatického roz-
mrazovani se na zadni sténé
rozpousti namraza.

To je v poradku.

Na zadni sténé chladnicky je
pfili§ mnoho kondenzované
vody.

Dvirka byla otvirana pfilis
Casto.

Dvirka otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Dvitka nejsou zcela dovre-
na.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka
zcela dovrena.

Ulozené potraviny nebyly za-
balené.

Pred uloZzenim do spotfebice
potraviny zabalte do vhodné-
ho obalu.

V chladnicce te¢e voda.

Vlozené potraviny brani od-
toku vody do sbérace vody.

Ujistéte se, Ze se potraviny
nedotykaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je
ucpany.

Vycistéte otvor pro odtok vo-
dy.

Na podlahu te€e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pfipojen k
odparovaci misce nad kom-
presorem.

Pripojte vyvod rozpusténé
vody do odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic.

Ruéné vypnéte funkci Frost-
matic. Pfipadné vyckeijte

s nastavovanim teploty, do-

kud se dana funkce nevypne
automaticky. Viz ¢ast ,Funk-
ce Frostmatic”.

Teplota ve spotrebici je pfrilis
nizka / prili§ vysoka.

Teplota neni spravné nasta-
vena.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu,
teprve pak je vlozte do spo-
trebice.

Ulozili jste pfili§ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Tloustka namrazy je vetsi
nez 4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Dvirka byla otvirana pfrilis
Casto.

Dvirka otevirejte jen v pripa-
dé potreby.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Frostma-
tic*.

Ve spotfebici neobiha chlad-

ny vzduch.

Ujistéte se, Ze ve spotrebiCi
obiha chladny vzduch. Viz
kapitola , Tipy a rady*.

Nékteré konkrétni povrchy
uvnitf chladiciho oddilu jsou
nékdy teplejsi.

To je normalni stav.

Kontrolky LED pro nastaveni
teploty sou¢asné blikaji.

PFi méreni teploty doslo k
chybé.

rizované servisni stredisko.
Chladici systém bude potra-
viny nadale chladit, ale ne-
bude mozné sefidit teplotu.

@

zavolejte nejblizsi
autorizované servisni
stredisko.

8.2 Vyména zarovky

Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku, 1.

8.3 Zavieni dveri

Vycistéte tésnéni dvirek.

2. V pfipadé potfeby sefidte dvifka. Viz
pokyny k instalaci.

3. V pfipadé potfeby vyménte vadna
tésnéni dvirek. Obrat'te se na
autorizované servisni stredisko.

Tento spotfebic je vybaven vnitinim

osvétlenim pomoci LED diod
Zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vym
pouze pracovnici servisu. Ob

s dlouhou

énovat
ratte se na

autorizované servisni stredisko.
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9. HLUK

N

10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotrebice a na energetickém
Stitku.

QR kéd na energetickém Stitku dodaném
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebiCe v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU).
Pozadavky na vétrani, rozméry vyklenku
a minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od
stén musi odpovidat hodnotam

vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho Cisla, které
naleznete na typovém S§titku spotfebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

uvedenym v navodu k pouziti v kapitole
,Instalace“. O dalSi informace vcetné
planl plnéni pozadejte obrat'te na
vyrobce.
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12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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11. TEAVE KATSEASUTUSTELE ...
12. JAATMEKAITLUS ..ottt

PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname, et valisite selle AEG toote. To6tasime selle vélja, et saaksite palju
aastaid nautida laitmatuid tulemusi, ning lisasime elu lihtsustavaid uuenduslikke
funktsioone, mida te tavaliste seadmete juures ei pruugi leida. Leidke mdni minut
aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

nduandeid, brosuure, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
www.aeg.com/support
g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registeraeg.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
’% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse pdérdumisel peaksid teil olema varuks
alljdrgnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

AN Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja mdistma
kaasnevaid ohte. 3 kuni 8 aasta vanustel lastel ning
vaga ulatuslike ja keerukate puuetega inimestel on
lubatud seadet laadida ja maha laadida, kui neid on
nouetekohaselt juhendatud. Alla 3-aastased lapsed
tuleks seadmest eemal hoida, kui taiskasvanu nende
tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

. Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoo6giga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei Uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

- Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

- arge jatke ust liiga kauaks lahti;
- puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid
pindu ning juurdepaasetavaid tuhjendussusteeme;
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- hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates
noudes, nii et need ei puutuks kokku teiste
toiduainetega.

HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii

eraldiseisval kui ka sisseehitatud seadmel.

HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi

kiirendamiseks mehhaanilisi ega mingeid muid

vahendeid peale tootja soovitatud tarvikute.

HOIATUS: Valtige kilmaaineststeemi kahjustamist.

HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette

nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole

tootja soovitatud tuupi.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit

ega aurupuhastit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid vahendeid, kuurimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et
valtida seadme sisemuses hallituse tekkimist.

. Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke

esemeid, naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid
aerosooliballoone.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse
mottes valja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses voi kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paiga|damine » Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.
HOIATUS! * Kuna seade on raske, olge selle
Seadet tohib paigaldada liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
ainult kvalifitseeritud tehnik. téokindaid ja kinnisi jalandusid.
* Veenduge, et seadme Umber on
Eemaldage koik pakkematerjalid. tagatud vaba &huringlus.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada . Esmakordsel paigaldamisel v&i ukse
ega kasutada. avamissuuna muutmisel oodake enne
Ohutuse tagamiseks arge kasutage elektrivérku Gihendamist vahemalt 4
seadet enne, kui see on tundi. See on vajalik, et 6li valguks

kOOgImOObIISSG paigaldatud. kompressorisse tagasi_



* Enne mis tahes toimingute labiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

* Arge paigaldage seadet radiaatorite
voi pliitide, ahjude voi pliidiplaatide
lahedusse, valja arvatud juhul, kui
paigaldusjuhistes on margitud teisiti.

+ Arge jatke seadet vihma kétte.

* Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

* Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse vaoi liiga kiilma kohta.

» Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida poranda
kriimustamist.

« Seadmes on kott desikantainega. See
ei ole manguasi. See ei ole toiduaine.
Visake see kohe minema.

2.2 Elektrilihendus

A
AN

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht.

HOIATUS!

Seadme paigaldamisel
veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

HOIATUS!
Arge kasutage harupistikuid
ega pikendusjuhtmeid.

A

* Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

» Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

« Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada
elektrilisi osi (nt toitepistikut,
toitejuhet, kompressorit). Elektriliste
osade vahetamiseks podrduge
volitatud teeninduskeskusse voi
elektriku poole.

« Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

« Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.
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2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse,
elektril6ogi voi tulekahjuoht!

& Seade sisaldab isobutaani

(R600a), millel puudub oluline
keskkonnamoju. Olge ettevaatlik, et te
isobutaani sisaldavat
kiilmutusaineslisteemi ei vigastaks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Sisseehitatud toote eraldi kasutamine
on rangelt keelatud.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Kui kiilmaainesusteemil tekib
kahjustusi, siis veenduge, et ruumis ei
oleks leeki ega suteallikaid. Ohutage
ruum korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage karastusjooke
sugavkilmkambrisse. See tekitab
joogianumas rohku.

Arge hoidke seadmes tuleohtlikke
gaase ega vedelikke.

Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse ega
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge vétke siigavkiilmkambrist
toiduaineid ega puudutage neid, kui
teie kéded on marjad voi niisked.

Arge kiilmutage juba ilessulatatud
toiduaineid uuesti.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitamisjuhiseid.
Enne toidu stigavkilmkambrisse
panemist pakkige see mistahes
toiduga kokkupuutuvasse materijali.
Arge laske toiduainetel kokku puutuda
seadme sektsioonide siseseintega.

2.4 Sisevalgustus

HOIATUS!
Elektrildogi oht.
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See toode sisaldab Uhte v6i enamat
energiatdhususe G klassi
valgusallikat.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mitdavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moéeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole mdeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Kehavigastuse voi seadme
kahjustamise oht.

Enne hooldust lulitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutuslksus sisaldab
susivesinikke. Ststeemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui dravooluava on ummistunud,

koguneb sulamisvesi seadme podhjale.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud

3. PAIGALDAMINE

A
A

HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

HOIATUS!

Seadme paigaldamise kohta
leiate teavet
paigaldusjuhistest.

seda teha ebapadeval isikul, voib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, triikkplaadid,
valgusallikad, uksekaepidemed,
uksehinged, kiipsetusplaadid ja
korvid. Uksetihendid on saadaval
vahemalt 10 aasta jooksul parast
mudeli tootmise I6petamist. Kestus
voib teie riigis olla pikem. Lisateabe
saamiseks kulastage meie veebisaiti.
Pidage meeles, et méned varuosad
on saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
varuosad ei pruugi koigile mudelitele
sobida.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kuljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|6ksujadmist.

Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.

HOIATUS!

Fikseerige seade vastavalt
paigaldusjuhistele, et ara
hoida seadme ebastabiilset
asendit.
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3.1 M66tmed

a
w1
a
w2
I <
i
; m
2 seadme korgus, laius ja stigavus koos
Uldmé6tmed * k&epideme ja tugijalgadega, lisaks
jahutusdhu vabaks ringluseks vajalik
H1 mm 1772 ruum
W mm 546 Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3
D1 mm 549 H3 (A+B)  mm 1816
! _§eaFJme kérgus, laius ja stigavus ilma W3 — 546
kaepidemeta
D3 mm 1068

Kasutamiseks vajalik ruum 2 - L
3 seadme korgus, laius ja sligavus koos

H2 (A+B) mm 1816 kaepideme ja tugijalgadega pluss
jahutusohu vabaks ringluseks vajalik

w2 m 546 ruum, lisaks minimaalne ukse avamiseks

D2 - 551 vajalik ruum, mis vdimaldab eemaldada

koiki seadme sisemisi komponente

A mm 1780

mm 36
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3.2 Asukoht

Seadme parima funktsionaalsuse
tagamiseks arge paigaldage seadet
otsese paikesevalguse kétte. Arge
paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude v&i pliidiplaatide
lahedusse, valja arvatud juhul, kui
paigaldusjuhistes on margitud teisiti.

Jalgige, et 0hk saaks ka seadme taga
vabalt liikuda.

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C.

Seadme nduetekohane t66
on tagatud ainult ettenahtud
temperatuurivahemikus.

@ Kui teil on kahtlusi seadme
paigalduskoha suhtes,
pdorduge tarnija, meie
klienditeeninduse voi lahima
volitatud hoolduskeskuse
poole.

@ Seadet peab olema voimalik
vooluvorgust lahutada.
Seetdttu peab pistik olema
kergesti ligipaasetav ka
parast paigaldamist.

3.3 Elektriiihendus

* Enne vooluvorku tihendamist
veenduge, et andmesildil ndidatud
pinge ja sagedus vastavad teie
kodusele toiteallikale.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistik on selleks
otstarbeks varustatud kontaktiga. Kui
koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, Uhendage seade
kehtivate eeskirjade kohaselt eraldi

maandusega, konsulteerides
kvalifitseeritud elektrikuga.

* Tootja loobub mistahes vastutusest,
kui Ulaltoodud ettevaatusabindusid ei
jargita.

3.4 Nouded ventilatsioonile

Seadme taga peab olema piisav
ohuvool.

min. —
38 mm

7

—p min. 200 cm2

> =) =) =

min.
38 mm

ela— o, min.
7/ - /9///// 200 cm2

ETTEVAATUST!
Uhendamise instruktsioonid
leiate paigaldusjuhistest.

> = = = = =

3.5 Ukse avamissuuna
muutmine

Juhised paigaldamise ja ukse
avamissuuna muutmise kohta leiate
eraldi dokumendist.

ETTEVAATUST!
Ukse avamissuuna
igakordsel muutmisel
asetage poranda
kaitsmiseks maha
vastupidav materjal.
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4. JUHTPANEEL

] HE
Ogooog 00O
O

Temperatuuri LED-indikaator
Signaali tuli

Frostmatic indikaator
Frostmatic nupp

Temperatuuri regulaator
SISSE/VALJA-nupp

o] ~ oo

4.1 Sisseliilitamine

1. Pange toitepistik pistikupessa.

2. Puudutage temperatuuri
reguleerimise nuppu, kui kdik LED-
indikaatorid on kustunud.

4.2 Valjaliilitamine

Puudutage 3 sekundit temperatuuri
reguleerimise nuppu.
Koik indikaatortuled kustuvad.

4.3 Temperatuuri
reguleerimine

Seadme kasutamiseks puudutage
temperatuuriregulaatorit, kuni sittib
soovitud temperatuurile vastav LED
indikaator. Valimine toimub
progresseeruvalt, vahemikus 2 kuni 8 °C.
Soovitatav sate on 4°C.

1. Puudutage temperatuuriregulaatorit .
Praeguse temperatuuri indikaator vilgub.
Temperatuuriregulaatori igakordsel
puudutamisel liigub sate ihe astme vorra
edasi. Veidi aega vilgub vastav
indikaator LED.
2. Puudutage temperatuuriregulaatorit
seni, kuni jouate vajaliku
temperatuurini.

H O

Seatud temperatuur
saavutatakse 24 tunni
jooksul Parast
elektrikatkestust jaab seatud
temperatuur mallu.

4.4 Frostmatic-funktsioon

Frostmatic-funktsiooni kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirkilmutamiseks
enne nende slgavkulmutisse
paigaldamist. See funktsioon kiirendab
varske toidu kilmutamist, véltides samal
ajal kiilmikus juba olevate toiduainete
ebasoovitavat soojenemist.

@

Varske toidu kilmutamiseks
|Ulitage sisse funktsioon
Frostmatic vahemalt 24 tundi
enne toidu I6plikku
eelkllmutamist.

Funktsiooni Frostmatic sisselllitamiseks
vajutage nuppu Frostmatic. Indikaator
Frostmatic lllitub sisse.

See funktsioon lilitub 52
tunni parast automaatselt
valja.

Selle funktsiooni saab Ukskoik millal
deaktiveerida, vajutades uuesti
Frostmatic-nuppu. Indikaator Frostmatic
[Glitub valja.

4.5 Ukse avamise alarm

Kui kilmiku uks on jaanud lahti juba 5
minutiks, kdlab helisignaal.

Signaali ajal saab heli vélja lulitada, kui
vajutate suvalist nuppu. Helisignaal
|0litub automaatselt umbes tunni aja
parast valja, et imbruskonda mitte
hairida.
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Signaal vaikib, kui te ukse sulgete.

4.6 Korge temperatuuri alarm

Kui sligavkilmaosas tuvastatakse
temperatuuri tdus (naiteks eelnenud
elektrikatkestuse tottu), vilgub alarmi
indikaator ja kolab helisignaal.

5. IGAPAEVANE KASUTUS

5.1 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele korgustele.

1. Tédmmake riiulit Ulespoole, kuni see
lahti tuleb.
2. Paigutage oma soovide jargi.

5.2 Liigutatavad riiulid

Kilmiku seintel on mitu siini, mille abil
saab riiuleid paigaldada nii, nagu teile
meeldib.

Heli deaktiveerimiseks vajutage mdnda
nuppu.

Alarmi indikaator jatkab vilkumist
normaaltingimuste taastumiseni.

Kui nuppu ei vajutata, lUlitub helisignaal
automaatselt umbes tunni aja parast
valja, et imbruskonda mitte hairida.

©
©

Oige 6huringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.

5.3 Juurviljasahtlid

Seadme alumises osas asuvad
spetsiaalsed juurviljadele ja puuviljadele
moeldud sahtlid.

5.4 Niiskuskontroll

Klaasriiulil on piludega seadis
(reguleeritav liughoova abil), mis
vbdimaldab reguleerida niiskust
kddgiviljasahtli(te)s.

Arge asetage toiduaineid
niiskuse regulaatorile.




Niiskusregulaatori asend oleneb
puuviljade ja juurviljade tiubist ja
kogusest:

e Pilud suletud: soovitatav asend
vaiksema hulga puu- ja kddgiviljade
puhul. Sel viisil pusib puu- ja
juurviljade loomulik niiskussisaldus
pikemalt.

* Pilud avatud: soovitatav asend
suurema hulga puu- ja kdogiviljade
puhul. Sel viisil tagab suurem
ohuringlus madalama 6huniiskuse.

5.5 Temperatuuri indikaator

Toidu oigeks sailitamiseks on kilmik
varustatud temperatuuri indikaatoriga.
Seadme kiilgseinal asuv siimbol osutab
kilmiku koige kilmemale alale.

Kui OK naidikul kuvatakse (A), pange
varsked toiduained siimboliga naidatud
alasse, kui aga mitte (B), oodake
vahemalt 12 tundi ja kontrollige, kas see
on OK (A).

Kui see ei ole veel OK (B), seadke
reguleerimisnupp kilmemale tasemele.

A OK—@
B ‘@

5.6 Ventilaator

Kilmikusektsioon on varustatud
seadisega, mis voimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab sektsioonis
Uhtlasemat temperatuuri.

See seadis lulitub vajadusel
automaatselt sisse.
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@ Ventilaator to6tab ainult siis,
kui uks on suletud.

@ Arge eemaldage ventilaatori
katet.

5.7 Varske toidu kiilmutamine

Sugavkilmasektsioon on ette ndhtud
varske toidu kilmutamiseks ning
stgavkilmutatud ja kilmutatud
toiduainete pikaajaliseks sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lulitage
Frostmatic-funktsioon sisse vahemalt 24
tundi enne toidu stigavkilmasektsiooni
panemist.

Jaotage varsked toiduained Uhtlaselt
Ulevalt esimesse sektsiooni voi sahtlisse.

Maksimaalne toidu kogus, mida uusi
toiduaineid lisamata 24 tunni jooksul
kilmutada saab, on toodud seadme
sisekdljel asuval andmesildil.

Kui kilmutusprotsess on [6ppenud,
pdordub seade automaatselt tagasi
eelmise temperatuurisétte juurde (vt
"Frostmatic-funktsioon").

Sellises olekus voib
kulmikusisene temperatuur
veidi muutuda.

Lisateavet vt "Nouanded
kilmutamiseks".

5.8 Kiilmutatud toiduainete
sdilitamine

Enne seadme esmakordset kaivitamist
voi parast pikemaajalist kasutuspausi
laske seadmel enne toiduainete

sissepanekut vahemalt 3 tundi téotada
funktsioonil Frostmatic.

Sugavkilmiku sahtlid tagavad soovitud
toiduainepakendi kiire ja holpsa leidmise.

Kui soovite séilitada suurt kogust toitu,
eemaldage koik sahtlid ja pange
toiduained riiulitele.

Jalgige, et toiduained ei oleks uksele
|[&hemal kui 15 mm.
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ETTEVAATUST!
Sulamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui andmeplaadil
toodud "tempreatuuri tdusu
aeg" seda lubab, tuleb
sulatatud toit kiiresti ara
tarvitada voi koheselt
kiipsetada ning seejarel
jahutada ja uuesti
kGlmutada. Vt jaotist "Korge
temperatuuri alarm".

6. VIHJED JA NAPUNAITED

6.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

Sligavkilmik: Seadme sisemine
konfiguratsioon tagab kdige
efektiivsema energiakasutuse.
Kulmik Kodige efektiivsem
energiakasutus on tagatud sellega,
kui sahtlid paiknevad seadme allosas
ja riiulid on paigutatud Uhtlaste
vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mojuta.

Arge avage ust sageli ega jatke seda
lahti kauemaks kui vaja.
Sugavkilmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

Kilmik Arge valige liiga kérget
temperatuuri, et energiat saasta, kui
toiduainete kirjelduses teisiti ei delda.
Kui seade on tais ja seda Umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur
on seatud madalaks, voib kompressor
pidevalt té6tada, pdhjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke temperatuur
kdrgemaks, et vdimaldada
automaatsulatust ja sel viisil energiat
kokku hoida.

Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid ega -voret kinni.

6.2 Nouanded kiilmutamiseks

Lulitage Frostmatic funktsioon sisse
vahemalt 24 tundi enne toiduainete
stgavkulmikusse asetamist.

5.9 Sulatamine

Siigavkulmutatud voi kilmutatud
toiduaineid voib enne tarvitamist
sulatada kilmikus voi killma vette
asetatud kilekotis.

See oleneb saadaolevast ajast ja toidu
tudbist. Vaikseid toiduportsjoneid voib
kipsetada ka kulmutatult.

* Enne kilmutamist pakkige toiduained
hermeetiliselt alumiiniumfooliumisse,
plastkilesse voi -kotti voi 6hukindlasse
kaanega ndusse.

* Kulmutamise ja sulatamise
holbustamiseks jagage toiduained
vaiksemateks portsjoniteks.

» Soovitatav on kilmutatavatele
toiduainetele lisada kuupaevadega
sildid. See aitab teil toiduaineid
tuvastada ja otsustada, millises
jarjekorras need enne kvaliteedi
halvenemist ara tarvitada.

« Kuvaliteedi tagamiseks peavad
kilmutatavad toiduained olema taiesti
varsked. See kehtib eeskatt puu- ja
juurviljade puhul, mis toitainete
sailimise kindlustamiseks tuleb
kilmutada kohe parast korjamist.

+ Arge killmutage vedelikke sisaldavaid
pudeleid ega purke, eriti aga
susihappegaasiga jooke, sest need
voivad klilmutamise ajal plahvatada.

* Arge pange stgavkulmkambrisse
sooja toitu. Enne hoiule panekut laske
toidul jahtuda toatemperatuurini.

» Etvaltida juba kilmutatud toiduainete
temperatuuri tdusu, arge asetage
kilmutamata toiduaineid nende
vahetusse lahedusse. Pange
toatemperatuuriga toiduained
sugavkilmkambri sellesse ossa, kus
kilmutatud toiduaineid veel ei ole.

* Arge s60ge jaakuubikuid, mahlajaad
vOi jadkomme kohe parast
stgavkulmikust valjavotmist.
Kilmakahjustuse oht!



Sulatatud toitu ei tohi uuesti
kilmutada. Kui toit on sulanud, tuleb
see kuumtdddelda, jahutada ja alles
siis kiilmutada.

6.3 Napunaiteid kiilmutatud
toiduainete sailitamiseks

Sligavkilmasektsioon on tahistatud

stimboliga .

Keskmine temperatuurisate tagab
kUlmutatud toiduainete hea séilimise.
Kdrgem temperatuur kilmikus voib
toidu sailivusaega lihendada.
Kulmutatud toiduainete sailitamiseks
sobib kogu stigavkilmikusektsioon.
Jatke toiduainete Umber veidi vaba
ruumi, et 6hk paaseks vabalt likuma.
Oigete sailitusnduete teadasaamiseks
vaadake kindlasti pakendil toodud
teavet.

Tahtis on pakkida toiduained nii, et
vesi, niiskus voi kondensvesi ei paase
pakendisse.
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6.4 Ostunouanded

Parast sisseoste:

Kontrollige, ega pakend pole katki -
selline toit voib olla riknenud. Kui
pakend on paisunud v6i marg, voib
see viidata valedele
sailitustingimustele ja sellele, et
sulamine vaib olla juba alanud.

Et piirata kilmutatud toiduainete
sulamahakkamist, ostke need alati
koige viimasena ja kasutage
transportimisel termoisolatsiooniga
kilmakotti.

Poest koju joudes asetage kulmutatud
toiduained kohe sltigavkulmikusse.
Kui markate, et toit on kasvoi osaliselt
sulanud, arge seda uuesti kilmutage.
Tarvitage see ara esimesel
voimalusel.

Jalgige aegumiskuupéeva ja muud
pakendil olevat sailitusinfot.

6.5 Sailivusaeg siigavkilmasektsioonis

Toiduaine tiitip

Sailivusaeg (kuud)

Leib B
Puuviljad (valja arvatud tsitruselised) 6-12
Kodgiviljad 8-10
Jarelejaanud toit, lihata 1-2
Piimatooted

Voi 6-9
Pehme juust (nt mozzarella) 3-4
Kdva juust (nt parmesan, tSedar) 6
Mereannid

Rasvane kala (nt [6he, makrell) 2-3
Lahja kala (nt tursk, lest) 4-6
Krevetid 12
Puhastatud merekarbid ja rannakarbid 3-4
Kipsetatud kala 1-2

Liha
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Toiduaine tiilip

Sailivusaeg (kuud)

Linnuliha

Veiseliha

Sealiha

Lambaliha

Vorst

Sink

Jarelejaanud toit, lihaga

9-12
6-12
4-6

W NN ©

6-
1-
1-
De

6.6 Nouanded varske toidu
jahutamiseks

» Sobivaim temperatuur, mis tagab
varske toidu sailimise, on +4°C voi
sellest madalam.

Kdérgem temperatuur kilmikus voib
toiduainete sailivusaega lihendada.

» Toidu varskuse ja I6hna sailitamiseks
katke see kinni.

+ Hairiva I6hna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid
sailitada kilmikus suletud anumates.

» Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise arahoidmiseks katke
valmistoit kinni ja hoidke seda
tooretest toiduainetest eraldi.

» Kilmutatud toiduaineid soovitatakse
sulatada kdlmikus.

» Arge pange kulmikusse sooja toitu.
Enne kiilmikusse panekut jahutage
toit toatemperatuurini.

» Toidu raiskamise valtimiseks asetage
uuemad toiduained alati tahapoole.

6.7 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kiilmikus

» Varske toidu sektsioon on tahistatud
(andmeplaadil) siimboliga NG .

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutuse peatikke.

7.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
tuleks selle sisemust ja koiki sisemisi
tarvikuid pesta leige vee ja neutraalse
pesuvahendiga, et uuele tootele

» Liha (igat tiipi): mahkige sobivasse

pakendisse ja pange kodgiviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Arge
sailitage liha kauem kui 1-2 paeva.

* Puu- ja kédgiviljad: puhastage

pohjalikult (eemaldage muld) ja
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(kdogiviljasahtlisse).

» Eksooatilisi puuvilju (banaane,

mangosid, papaiat jms) pole
soovitatav kiilmikusse panna.

« Kilmikus ei tohiks hoida selliseid

koogivilju nagu tomatid, kartulid,
sibulad ja kuuslauk.

* Vi ja juust: pange 6hukindlasse

nousse vOi massige
alumiiniumfooliumi voi
polletileenkotti ning suruge sealt
voimalikult palju 6hku valja.

* Pudelid: keerake peale kork ja

paigutage ukse kuljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).

* Vaadake alati toiduainete

sailituskuupéeva, et leida teavet
sailitamise kestuse kohta.

iseloomulik 16hn taielikult eemaldada
ning lasta seejarel seadmel taielikult ara
kuivada.



ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
olipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

ETTEVAATUST!
Seadme tarvikuid ja osi ei
tohi pesta
noudepesumasinas.

AN

7.2 Regulaarne puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puhkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

7.3 Kiilmkapi sulatamine

Tavakasutuse kaigus eemaldatakse
harmatis kilmikusektsiooni aurustist
automaatselt. Sulatatud vesi voolab |abi
véljavoolu spetsiaalsesse anumasse
seadme taga, mootorikompressori kohal,
kus see aurustub.

Oluline on perioodiliselt puhastada
sulatatud vee aravooluava
kilmikusektsiooni kanali keskel, et
valtida vee Ulevoolamist ja tilkumist sees
olevale toidule.

Kasutage selleks tarvikute kotis olevat
spetsiaalset torupuhastajat.
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7.4 Sugavkiilmiku sulatamine

C ETTEVAATUST!

Arge kasutage kunagi
aurustilt harmatise
mahakraapimiseks teravaid
metallist tdoriistu, sest
niimoodi vdite seda
kahjustada.

Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehaanilisi
seadmeid ega
mingisuguseid muid
kunstlikke meetodeid, mida
tootja pole soovitanud.

@ Ligikaudu 12 tundi enne
sulatamist valige madalam
temperatuur, et luua piisav
kilmareserv katkestuse
ajaks.

Sligavkulmiku riiulitele ja Gmber Glemise
kamburi tekib alati teataval maaral
harmatist.

Sulatage sligavkilmik, kui harmatisekihi
paksus on ligikaudu 3-5 mm.

1. Lilitage seade vélja vdi eemaldage
toitepistik seinakontaktist.

2. Votke toiduained valja ja pange
jahedasse kohta.

ETTEVAATUST!
Kilmutatud toiduainete
temperatuuri tdus
sulatamise ajal voib
lthendada nende
kolblikkusaega.

Arge puudutage
kilmutatud tooteid
margade katega. Kaed
voéivad kulmutatud
toodete kiilge kinni
jaada.

3. Jatke uks avatuks. Kaitske pdrandat
sulamisvee eest, asetades seadme
ette lapi voi lameda ndu.

4. Sulatusprotsessi kiirendamiseks
asetage stigavkulmasektsiooni pott
kiilma veega. Peale selle eemaldage
enne sulatamise [6ppu lahtimurdunud
jaatukid.

5. Kui sulatamine on I6ppenud,
kuivatage sisemust hoolikalt.

6. Lulitage seade sisse ja sulgege uks.
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7. Seadke temperatuuriregulaator
maksimaalsele kilmale ja laske
seadmel selle seadistusega véhemalt

3 tundi td6tada.
Alles siis pange toiduained
stigavkilmasektsiooni tagasi.

7.5 Seadme mittekasutamise

periood

8. TORKEOTSING

HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

8.1 Mida teha, kui...

aorwON=

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvérgust lahti.
Tuhjendage see toiduainetest.
Sulatage seade.

Puhastage seade ja kdik lisatarvikud.
Jatke uksed lahti, et valtida halbade

I6hnade tekkimist.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga
thendatud.

Uhendage pistik ndueteko-
haselt pistikupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade
pistikupessa. Votke Uhen-
dust kogemustega elektrik-
uga.

Seade tekitab mira.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiil-
sust.

Heli- vdi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lUlita-
tud.

Vaadake "Korge tempera-
tuuri alarm" véi "Ukse avami-
se alarm”.

Valitud temperatuur sead-
mes on liiga korge.

Vaadake "Korge tempera-
tuuri alarm” voi "Ukse avami-
se alarm".

Uks on lahti jaetud.

Sulgege uks.

Kompressor té6tab kogu
aeg.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tlkki.

Panite kilmikusse korraga
liga palju toiduaineid.

Oodake méni tund, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Ruumi temperatuur on liga
korge.

Vaadake "Paigaldamine”
peatlkki.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seadmesse paigutatud toi-
duained olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paiguta-
mist laske neil jahtuda toa-
temperatuurini.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Frostmatic-funktsioon on sis-
se lUlitatud.

Vt jactist ,Frostmatic-funktsi-
oon‘.

Kompressor ei hakka kohe
toole parast ,Frostmatic” va-
jutamist voi parast tempera-
tuuri muutmist.

Kompressor kaivitub teatud
aja parast.

See pole torge ja on nor-
maalne.

Uks on kover voi takistab
Ohutusava.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja en-
ne selle uuesti avamist oo-
dake moni sekund.

Lamp ei to6ta.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege voi avage uks.

Lamp on defektne.

Vétke Ghendust [&hima voli-
tatud teeninduskeskusega.

Kulmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Tihend on deformeerunud
vOi maardunud.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Toiduained ei ole korralikult
pakendatud.

Pakendage toiduained korra-
likult.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tukki.

Seade on taiesti tais ja vali-
tud on madalaim tempera-
tuur.

Valige kérgem temperatuur.
Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tukki.

Seatud temperatuur on liiga
madal ja Umbritsev tempera-
tuur on liiga korge.

Valige kérgem temperatuur.
Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tukki.

Vesi voolab kilmiku taga-
plaadil.

Tagaplaadil sulab automaat-
se sulatusprotsessi kaigus
jaa.

See on normaalne.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toiduainete kilmikusse
asetamist pange need sobi-
vasse pakendisse.

Kilmiku sees voolab vesi.

Toiduained takistavad vee
valgumist veekogumisnous-
se.

Veenduge, et toiduained ei
puuduta tagaplaati.

Vee valjund on ummistunud.

Puhastage vee valjundava.

Vesi voolab pérandale.

Sulamisvee véljalase ei ole
Uhendatud kompressori ko-
hal asuva aurustusalusega.

Uhendage sulamisvee vélja-
lase aurustusalusega.

Temperatuuri ei saa seada.

Sisse on lulitatud Frostmatic
funktsioon .

Lulitage Frostmatic funktsi-
oon kasitsi valja voi oodake,
kuni funktsioon automaatselt
valitud temperatuurile |ahtes-
tub. Vt jaotist ,Frostmatic-
funktsioon®.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kérge.

Temperatuur on seatud va-
lesti.

Seadke kdrgem/madalam
temperatuur.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Toiduainete temperatuur on
liga korge.

Enne toiduainete asetamist
kulmikusse laske toiduaine-
tel toatemperatuurini jahtu-
da.

Hoiustasite korraga liiga pal-
ju toiduaineid.

Pange kulmikusse samaaeg-
selt véhem toiduaineid.

Jaakihi paksus on suurem
kui 4-5 mm.

Sulatage seade.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Frostmatic-funktsioon on sis-
se lilitatud.

Vt jaotist ,,Frostmatic-funktsi-
oon*.

Seadmes puudub kilma éhu
ringlus.

Veenduge, et seadmes on
kilma 6hu ringlus. Vaadake
"Vihjed ja napunaited" pea-
tkki.

Méned kulmikusektsioonis
olevad pinnad on ménikord
soojemad.

See on normaalne.
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Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Kaigi temperatuuriseadete Temperatuuri mdotmisel tek- Pdéorduge l1ahimasse volita-

LED-tuled vilguvad korraga. kis viga. tud hoolduskeskusse. Jahu-
tussusteem jatkab toiduaine-
te hoidmist kilmas, kuid
temperatuuri reguleerimine
ei ole voimalik.

8.3 Ukse sulgemine

@ Kui nduanne ei anna
soovitud tulemust, helistage 1. Puhastage uksetihendid.
lahimasse volitatud 2. Vajadusel reguleerige ust. Vit
teeninduskeskusesse. paigaldusjuhiseid.
) ] 3. Vajadusel asendage defektsed
8.2 Lambi vahetamine uksetihendid. Péérduge volitatud

. . . . hoolduskeskusse.
Seade on varustatud pikaealise sisemise

LED-valgustiga.

Teenindus on lubatud ainult valgusti
vahetamiseks. Votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

9. HELID
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10. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme
sisekuljel oleval andmesildil ning
energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-
koodilt leiate veebilingi teabele, mis on
seotud selle seadme joudlusele vastavalt
EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule.
Hoidke energiamargis alles koos
kasutusjuhendiga ja kdigi muude
dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on voimalik leida
ka lingilt hftps.//eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit,
mis on toodud andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

11. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama normile EN
62552 (EU). Ventilatsiooninduded,
paigaldusniSi m66tmed ja minimaalne

12. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

kaugus tagaseinast on toodud kdesoleva
kasutusjuhendi jaotises ,Paigaldamine”.
Lisateavet (sh infot taitmise kohta) saate
tootjalt.

siimboliga E tahistatud seadmeid
muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti voi
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pricom sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete
u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko mindt tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
informacie o servise a opravach:
www.aeg.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registeraeg.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové &islo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vgeobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8 rokov
smu nakladat’ spotrebié a vykladat z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucene. Deti do.

3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su
pod nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebicom nebudu hrat’.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebi€ je urCeny len na skladovanie potravin
a napojov.

- Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie
v domacnosti v interiéri.

- Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou
a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti
a inych podobnych ubytovacich zariadeniach, ak
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takéto pouzivanie nepresiahne (priemerné) urovne

pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne distite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systéemy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladni¢ke, aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia

zostat' volné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo

prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické

spotrebice, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.

Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s

abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovoveé predmety.

- Ked je spotrebi¢ diho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste

predisli tvorbe plesne v spotrebidi.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusnée latky, ako

napriklad aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi

latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo

podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze
nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného
na zabudovanie.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze
prudit’ vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebic¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

Pred vykonavanim uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo sietovej zasuvky.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov, pokial nie je v instaladnych
pokynoch uvedené inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnecnom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili$ vihké alebo prilis studené.
Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s
vysusadlom. Nie je to hracka. Nie je
na jedenie. Okamzite ho vyhodte.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poZiaru a zasahu
elektrickym pradom.

é VAROVANIE!
Pri umiestnovani spotrebica

sa uistite, ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry ani predlzovacie
kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor).
Ak potrebujete vymenit’ elektrické
sucasti, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko alebo
elektroinstalatéra.

» Sietovy kabel musi byt pod urovriou
sietovej zastrcky.

« Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,

izobutan (R600a), prirodny plyn s
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Informacie o Ziarovke/Ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych

vysokou Uroviou environmentalnej .
kompatibility. Davajte pozor, aby ste

neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je
prisne zakazané.

Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznadil za
vhodné vyrobca.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi€a dotykali horice predmety.
Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené nealkoholické napoje. Vytvoril
by sa tlak na nadobu s napojom.

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

Potraviny pred vlozenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu ur¢eného na styk s
potravinami.

Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami
prie€inkov spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo
viac zdrojov svetla s triedou
energetickej Ucinnosti G.

dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v doméacich
spotrebicoch, ako napr. teplota,
vibracie, vinkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 Osetrovanie a cistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. y

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebi€a a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné poc¢as najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky

s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a koSe. Tesnenia dvierok
budu dostupné pocas najmene;j

10 rokov od ukonc&enia predaja
modelu. Dostupnost’ méze byt vo
vasej krajine dlhsia. Dal$ie informacie
najdete na nasej webovej stranke.
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» Upozoriujeme, Ze niektoré z tychto
dielov mdzu byt’ dostupné iba pre
profesiondlnych opravarov, a zZe nie
vSetky nahradné diely su vhodné pre
vSetky modely.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo
udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

3. MONTAZ

C VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

C VAROVANIE!
Pri inStalacii si pozrite

dokument s pokynmi na
inStalaciu.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebic¢a neposkodzuju
ozoénovu vrstvu. B
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu Cast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.

VAROVANIE!

Spotrebi¢ opravte v sulade s
dokumentom s pokynmi na
instalaciu, aby ste predisli
nebezpecenstvu nestability
spotrebica.
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D1

W1

D2

w2

I <
L m
Celkové rozmery *
H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

" vy$ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez

rukovati

Priestor potrebny pri pouzivani ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm Bil
A mm 1780
mm 36

2 yy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouziva-
ni?

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 vy$ka, §irka a hibka spotrebia vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umoznuje vybratie
vnutorného vybavenia
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3.2 Umiestnenie

V zaujme najlepSej funkénosti spotrebica
by ste ho nemali inStalovat’ na mieste s
priamym slneénym ziarenim. Spotrebi¢
neinstalujte blizko radiatorov, sporakov,
rar ani varnych panelov, pokial nie je v
inStalacnych pokynoch uvedené inak.

Dbajte na to, aby okolo zadnej Casti
spotrebi¢a mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Spotrebic treba instalovat’ do suchej,
dobre vetranej miestnosti.

Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@

Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarudit’ len
v ramci uvedeného
teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek
pochybnosti o tom, kde
instalovat’ spotrebic¢, obratte
sa na predajcu alebo na
zékaznicke sluiby alebo na

@

servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpojit’ od
napajania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt po instalacii
lahko pristupna.

@

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

» Pred zapojenim do elektrickej siete sa
uistite, ze napatie a frekvencia
uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju elektrickej sieti v
domacnosti.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
ZastrCka privodného elektrického
kabla je na tento ucel vybavena
kontaktom. Ak domaca napajacia
zasuvka nie je uzemnena, pripojte

spotrebi¢ k samostatnému uzemneniu
v sulade s platnymi predpismi, pricom
sa poradte s kvalifikovanym
elektrikarom. y

» Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost, ak neboli dodrzané
vysSie uvedené bezpecnostné
opatrenia.

3.4 Poziadavky na vetranie

Za spotrebi¢om musi dostatocne prudit’
vzduch.

min. —= =
38 MM |p=p min. 200 cm2

7

p = =» =

= = = = =

min. g
38 mm min.

- 9‘— 200
// / 2 cm

UPOZORNENIE!
Pri inStalacii postupujte
podla pokynov na instalaciu.

3.5 Zmena smeru otvarania
dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
instalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.
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4. OVLADACI PANEL
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LED indikator teploty
Svetelny indikator alarmu
Indikator Frostmatic
Tlacidlo Frostmatic
Regulator teploty

Tlacidlo ZAP./VYP.

4.1 Zapnutie

1. Zastréku zasunte do sietovej
zasuvky.

2. Ak su vSetky LED ukazovatele
zhasnuté, dotknite sa tladidla
regulatora teploty.

4.2 Vypnutie

Tlacidlo regulatora teploty podrzte 3
sekundy.
VSetky ukazovatele zhasnu.

4.3 Regulacia teploty

Pri obsluhe spotrebi¢a stlacajte regulator
teploty, kym sa nerozsvieti indikator LED
pozadovanej teploty. Teplota sa meni
postupne, od teploty +2 °C po +8 °C.
Odporucané nastavenie je +4 °C.

1. Stlacte regulator teploty .

Indikator aktualnej teploty blika. Pri

kazdom stlaceni regulatora teploty sa

nastavenie zmeni o jednu poziciu.

Prislusny LED chvilu blika.

2. Stlacajte regulator teploty , az kym
nenastavite pozadovanu teplotu.

@

Nastavena teplota bude
dosiahnuta do 24 hodin. Po
zlyhani napajania ostane
nastavena teplota uchovana.

H O

4.4 Funkcia Frostmatic

Funkcia Frostmatic sa pouziva na
vykonanie predzmrazenia a nasledne
rychleho zmrazenia v mraziacom
priestore. Tato funkcia urychluje
zmrazenie Cerstvych potravin a zaroven
chrani potraviny uz uskladnené v
mraziacom priestore pred nezelanym
ohriatim.

Pri zmrazovani Cerstvych
potravin zapnite funkciu
Frostmatic najmenej 24
hodin pred vlozenim
potravin na dokoncenie
predzmrazenia.

Funkciu Frostmatic zapnete stlacenim
tlacidla Frostmatic. Rozsvieti sa
ukazovatel Frostmatic.

Tato funkcia sa automaticky
vypne po 52 hodinach.

Funkciu mozno zrusit kedykolvek
opatovnym stlacenim tlacidla Frostmatic.
Ukazovatel Frostmatic zhasne.

4.5 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvere chladni¢ky otvorené
priblizne 5 minut, zvukova signalizacia je
zapnuta.

Pocas znenia zvukového signalu mozno
zvukovu signalizaciu vypnut' stlacenim
lubovolného tladidla. Zvuk sa
automaticky vypne po priblizne jednej
hodine, aby nepdsobil rusivo.

Zvukovy signal sa vypne po zatvoreni
dvierok.
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4.6 Zvukovy signal pri
vysokej teplote
Ked sa v mraziacom priestore zvysSi

teplota (napr. kvéli predoslému vypadku
napajania), zacne blikat’ ukazovatel

alarmu a zapne sa zvukova signalizacia.

Stlacenim akéhokolvek tlacidla
deaktivujete zvuk.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

Aby bolo mozné uchovavanie baleni
potravin réznych velkosti, priehradky
v dvierkach sa m6zu umiestnit’ do
réznych vysok.

1. Postupne tahajte priehradku nahor,
kym sa neuvolni.
2. Podla potreby zmente jej polohu.

5.2 Prestavitelné poli¢ky

Steny chladnicky su vybavené
niekolkymi listami, aby ste policky mohli
umiestnit' do pozadovanej polohy.

Ukazovatel alarmu bude blikat’, kym sa
neobnovia normalne podmienky.

Ak nestlacite Ziadne tlacidlo, zvukova
signalizacia sa automaticky vypne po
priblizne jednej hodine, aby nepdsobila
rusivo.

@ Nepremiestiujte sklenenu
poli¢ku nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

5.3 Zasuvky na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica su Specialne
zasuvky vhodné na uskladnenie ovocia a
zeleniny.

5.4 Regulacia vlihkosti

Sklenena polica ma zabudované
zariadenie so $trbinami (nastavitelné
posuvnou pakou), ktoré umozni
regulovat’ vihkost’' v zasuvke/zasuvkach
na zeleninu.

Na zariadenie na regulaciu
vlhkosti nekladte Ziadne
potraviny.
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Poloha regulatora vihkosti zavisi na
druhu a mnozstve ovocia a zeleniny:

» Zavreté Strbiny: odporuca sa pri
malom mnozstve ovocia a zeleniny.
Tymto spésobom sa dlhSie zachova
prirodzena vihkost' v ovoci a zelenine.

» Otvorené strbiny: odporuca sa pri
velkom mnozZstve ovocia a zeleniny.
Tymto spdsobom vacsia cirkulacia
vzduchu znizi vlhkost’ vzduchu.

5.5 Indikator teploty

Spravne uskladnenie potravin v
chladni¢ke umoznuje indikator teploty.
Symboly na bo¢nej stene spotrebica
ukazuju najchladnejSiu oblast’ v
chladnicke.

Ak sa zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti oznacenej
symbolom, ak sa nezobrazi (B), pockajte
minimalne 12 hodin a skontrolujte ¢i sa
zobrazi OK (A).

Ak sa este stale nezobrazi OK (B),
upravte nastavenie teploty na
chladnejSie.

A OK—@
B '@

5.6 Ventilator

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim na rychle schladenie potravin
a na udrzanie rovhomernejSej teploty

v priestore chladnicky.
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Spotrebi¢ sa v pripade potreby aktivuje
automaticky.

Ventilator pracuje pri
zatvorenych dvierkach.

@ Nevyberajte kryt ventilatora.

5.7 Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Mraznicka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie
mrazenych a hiboko mrazenych potravin
na dlhu dobu.

Ak chcete zmrazit’ Cerstvé potraviny,
aktivujte funkciu Frostmatic najmenej 24
hodin pred vloZzenim potravin uréenych
na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v prvej priechradke alebo
zasuvke zhora.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
moézete zmrazit’ bez pridania inych
Cerstvych potravin po¢as 24 hodin, sa
uvadza na typovom stitku (ktory sa
nachadza v spotrebici).

Ked sa zmrazovanie skonci, spotrebic sa
automaticky vrati na predchadzajuce
nastavenie teploty (pozri ,Funkcia
Frostmatic").

V takychto podmienkach sa
mdze teplota v chladnicke
mierne znizit'.

Viac informacii najdete v ¢asti ,Rady na
zmrazovanie®.
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5.8 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do
prevadzky alebo po jeho dlhodobom
odstaveni nechajte spotrebic¢ pred
vloZenim potravin spusteny najmenej
3 hodiny so zapnutou funkciou
Frostmatic.

Zasuvky mrazni¢ky vam umoznia rychlo
a jednoducho najst' pozadované
potraviny.

Ak chcete uskladnit’ velké mnozstvo
potravin, vyberte vSetky zasuvky
a potraviny polozte na police.

Potraviny umiestnite minimalne 15 mm
od dvierok.

é UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia, napriklad

v dosledku vypadku
napajania, za predpokladu,
ze doba vypadku prekrocila
udaj uvedeny na typovom
Stitku pod polozkou
»=akumula¢na doba®, je nutné
rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo
uvarit, ochladit' a nasledne
znova zmrazit. Preditajte si
Cast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote®.

6. RADY A TIPY

6.1 Rady na usporu energie

* Mrazni¢ka: Vnutorna konfiguracia
spotrebic¢a zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie.

+ Chladnicka: Najucinnejsie vyuzitie
energie je zabezpecené v konfiguracii
so zasuvkami v spodnej Casti
spotrebic¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi polickami. Poloha
priehradiek na dverach neovplyvriuje
spotrebu energie.

» Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie,
ako je nevyhnutne.

* Mraznic¢ka: Cim nizSia je nastavena
teplota, tym vysSia je spotreba
energie.

5.9 Rozmrazovanie

Hlboko mrazené alebo mrazené
potraviny mozete pred konzumaciou
rozmrazit' v chladni¢ke alebo v
plastovom vrecku v studenej vode.

Tato operacia zavisi od dostupného ¢asu
a druhu potravin. Malé kusy mozete
dokonca uvarit’ eSte zamrazené.

« Chladni¢ka: Nenastavuijte prilis
vysoku teplotu na Usporu energie,
pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

* Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt v innosti
nepretrzite, pricom sa tvori namraza
alebo lad na vyparniku. V takomto
pripade nastavte regulator teploty na
vysSiu teplotu, aby bolo zabezpecené
automatické rozmrazovanie a
efektivna prevadzka.

» Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilatné mriezky a
otvory.



6.2 Rady na zmrazovanie

Funkciu Frostmatic zapnite minimalne
24 hodin pred umiestnenim potravin
do mraziaceho priestoru.

Pred zmrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabaite do: alobalu,
plastovej folie alebo vrecka, €i
vzduchotesnej nadoby s vekom.
Potraviny pre Gc¢innejSie zmrazovanie
a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie.

Odporuca sa oznacit’ vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom.
Pomoze to identifikovat’ potraviny

a vediet’ kedy sa maju spotrebovat’
skor, ako sa pokazia.

Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. PredovSetkym ovocie

a zeleninu treba zmrazit’ po zbere
urody, aby si zachovali vSetky Ziviny.
Nezmrazuje flaSe alebo plechovky

s tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhligity — mézu
pocas zmrazovania vybuchnut'.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vlozenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.
Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte
priamo vedla nich Cerstvé
nezmrazené potraviny. Potraviny
vlozZte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju ziadne zmrazené
potraviny.

Kocky Tadu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned po vybrati

z mrazni¢ky. Hrozi nebezpecenstvo
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat’
nezmrazujte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte

a potom opat’ zmrazte.
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6.3 Rady na uskladnenie
mrazenych potravin

Mraziaca priehradka je priestor

oznageny IS .

Stredné nastavenie teploty zaistuje
dobré zachovanie mrazenych
potravin.

VysSie nastavenie teploty v spotrebiCi
moze viest ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na
uskladnenie mrazenych potravin.
Nechajte dostatok miesta okolo
potravin, aby mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Informéacie o prislusnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s
ich zivotnostou.

Potraviny je dblezité zabalit’
spOsobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vlhkosti alebo kondenzacie.

6.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

Uistite sa, ze nie je poSkodené
balenie — potraviny by mohli byt
pokazené. Ak je balenie naduté alebo
vlhké, nemuselo byt uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo zacat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kipte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovane;j
chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned viozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len CiastoCne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebuijte.
Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.

6.5 Trvanlivost’ potravin v mraziacom priestore

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesia-

ce)
Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
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Druh potravin

Trvanlivost’ (mesia-
ce)

Zelenina

8-10

Zvysky bez masa

1-2

Mlie¢ne vyrobky:

Maslo
Makky syr (napr. mozzarella)
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lapané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravéové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

ZvysSky s masom

2
2

N = =0h_o O

-1
-1
-6
-9
-2
-2
-3

6.6 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

* Vhodna teplota na spravne

skladovanie Cerstvych potravin je +4

°C alebo nizsia.

VysSia teplota vnutri spotrebi¢a méze

viest' ku skrateniu trvanlivosti
potravin. B

» Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a aromu.

* Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte

uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli

prenasaniu voni a pachov
v spotrebici.

* Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi

uvarenymi a surovymi potravinami,

uvarené potraviny zakryte a skladujte

oddelene od surovych.

* Mrazené potraviny odpori¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

» Do spotrebi¢a nevkladajte teplé
potraviny. Skor ako ich tam vlozite,
nechaijte ich vychladnut' na izbovu
teplotu.

Aby ste eliminovali vyhadzovanie
potravin, nové zasoby potravin
umiestnite vzdy za staré.

6.7 Rady pre chladenie
potravin

Skladovaci priestor na ¢erstvé
potraviny (na typovom Stitku) je

oznaceny . .

Maso (vSetky druhy): zabalte do
vhodného balenia a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1 — 2 dni.

Ovocie a zelenina: dokladne ocistite
(odstrante hlinu) a vlozte do
Specialnej zasuvky (na zeleninu).

V chladni¢ke neodporuc¢ame
skladovat’ exotické ovocie, ako napr.
banany, mango, papaju a pod.

V chladni¢ke sa nema skladovat’
zelenina ako paradajky, zemiaky,
cibula a cesnak.



* Maslo a syr: vlozte do vzduchotesne;
nadoby, zabalte do alobalu alebo
polyetylénového vrecka, aby ¢o
najviac zabranili pdsobeniu vzduchu.

+ Flase: zavrite uzaverom a vlozte do
priehradky na flase na dvierkach

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a by ste
mali umyt’ vnatro a kompletné vnatorné
prisluSenstvo vlaznou vodou

a neutralnym mydlom, aby ste odstranili
typicky zapach nového vyrobku, a potom
ho d6kladne osusit.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a sucasti
spotrebi¢a nie je vhodné
umyvat’' v umyvacke riadu.

AN

7.2 Pravidelné Cistenie
Zariadenie je nutné pravidelne Cistit"

1. Vnutro spotrebi¢a a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
ZvySky potravin a necistoty utrite
handri¢kou.

3. Oplachnite a riadne vysuste.

7.3 Rozmrazovanie
chladni¢ky

Pocas normalneho pouzivania sa
automaticky odstrafiuje namraza

z vyparnika v chladiacom priestore.
Rozmrazené voda odtekéa cez Zlab do
Specialnej nadoby na zadnej strane
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alebo do police na fiase (ak je k
dispozicii).

» Vzdy si pozrite datum trvanlivosti
potravin, aby ste vedeli, ako dlho ich
skladovat'.

spotrebi¢a nad motorovym
kompresorom, kde sa odparuje.

Je dblezité pravidelne Cistit' odtokovy
otvor v strede kanala chladiaceho
priestoru, aby sa prediSlo pretekaniu
kvapaliny a jej odkvapkavaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

Na tento Ucel pouzite Cistic trubic
dodavany so spotrebi¢om.

7.4 Rozmrazovanie
mrazni¢ky

UPOZORNENIE!

Na zoSkrabanie namrazy

z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré kovové
predmety, pretoze by ste ho
mohli poskodit’.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
ktoré neodporucil vyrobca.

@ Priblizne 12 hodin pred
rozmrazovanim nastavte
nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili dostato¢nu
rezervu chladu pre pripad
prerusenia ¢innosti.
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Na policiach mrazni¢ky a v okoli horného
priestoru sa vzdy vytvori urcité mnozstvo
namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3-5 mm, mrazni¢ku rozmrazte.

1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny
a ulozte na studenom mieste.

UPOZORNENIE!
Pocas rozmrazovania
spotrebic¢a stipne
teplota mrazenych
potravin, preto sa mbze
skratit’ ich trvanlivost'.
Nedotykajte sa
mrazenych potravin
mokrymi rukami. Ruky
by sa vam mohli
primrazit’ k potravinam.

3. Dvierka nechajte otvorené. Podlahu
chrante pred rozmrazenou vodou,
napr. handri¢kou alebo plochou
nadobou.

4. Ak chcete urychlit proces
rozmrazovania, do mraziaceho
priestoru umiestnite kanvicu

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Co robit’, ak...

s horticou vodou. Okrem toho
vyberajte kusy ladu, ktoré sa
oddeluju predtym, ako sa ukon¢i
rozmrazovanie.

5. Po ukonéeni rozmrazovania vnutro
dokladne osuste.

6. Spotrebi¢ zapnite a zatvorte dvierka.

7. Regulator teploty nastavte na
maximalne chladenie a spotrebi¢
nechajte v ¢innosti pri tomto
nastaveni minimalne tri hodiny.

Az po tomto Case vlozZte potraviny spat’

do mraziaceho priestoru.

7.5 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhSi ¢as nepouziva,
su potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Odmrazte spotrebi¢.

4. Vycistite spotrebi€ a vSetko
prisluSenstvo.

5. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Siet'ova zastrcka nie je
spravne zapojena do sieto-

vej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
stréku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je na- Do siet'ovej zasuvky zapojte

patie.

iny elektricky spotrebic. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ je hlucny.
podporu.

Spotrebi€ nema spravnu

Skontrolujte, ¢i spotrebic sto-
ji stabilne.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Zapol sa zvukovy alebo vi-
zualny alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno za-
pnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy sig-
nal pri vysokej teplote” alebo
+Zvukovy signal Dvierka
otvorené*.

Teplota v spotrebici je prilis
vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy sig-
nal pri vysokej teplote” alebo
+Zvukovy signal Dvierka
otvorené*.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Do spotrebica ste vlozili pri-
li$ vela potravin naraz.

Podkaijte niekoiko hodin
a potom teplotu skontrolujte
znova.

Izbova teplota je prili§ vyso-
ka.

M

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Potraviny vlozené do spotre-
bi¢a boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut na iz-
bovu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
Frostmatic”.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni ,Frostmatic*
alebo po zmene teploty.

Kompresor sa zapina po ur-
¢itom Case.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne za-
rovnané alebo zasahuju do
vetracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si pokyny na instala-
ciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned’ po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
¢kaijte niekolko sekind.

Ziarovka nefunguje.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na najblizSie au-
torizované servisné stredi-
sko.

V spotrebici je prili§ vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Tesnenie je poskodené ale-
bo Spinave.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Potraviny lepsie zabalite.

Teplota je nastavena ne-
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel®.

Spotrebi€ je uplne piny a su-
¢asne je nastaveny na naj-
nizsiu teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Ovladaci
panel“.

Teplota nastavena v spotre-
bici je prili§ nizka a okolita
teplota je prili§ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Ovladaci
panel“.

Po zadnej stene chladnicky
tecie voda.

Pocas procesu automatické-
ho rozmrazovania sa na za-
dnej stene roztapa namraza.

Je to tak spravne.

Na zadnej stene chladnicky
je prili§ vela skondenzovanej
vody.

Dvierka boli otvarané prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, ze su dvierka upl-
ne zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebidi zabaite do vhod-
ného obalu.

Vnutri chladnicky tecie voda.

Potraviny brania odtekaniu
vody do odtokového kanali-
ka.

Uistite sa, ze potraviny sa
nedotykaju zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upchaty.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre rozta-
pajici sa fad nie je pripojeny
k odparovacej miske nad
kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik pre
roztapajlci sa lad k odparo-
vacej miske.

Nie je mozné nastavit' teplo-
tu.

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic.

Funkciu Frostmatic vypnite
manualne alebo pockajte,
kym sa funkcia nevypne au-
tomaticky, aby ste nastavili
teplotu. Pozrite si ¢ast’
,FrostmaticFunkcia*“.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vyssiu alebo nizSiu
teplotu.




SLOVENSKY 59

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut na iz-
bovu teplotu.

Do spotrebiéa ste vlozili vela
potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte me-
nej potravin naraz.

Hrubka namrazy je vacsia
ako 4 -5 mm.

Odmrazte spotrebic.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
Frostmatic”.

V spotrebici necirkuluje stu-
deny vzduch.

Uistite sa, ze v spotrebici cir-
kuluje studeny vzduch. Po-
zrite si kapitolu ,Rady a tipy“.

Urcité Specifické povrchy vo
vnutri chladiaceho priestoru
su obcas teplejsSie.

Ide o bezny stav.

Ukazovatele nastavenia te-
ploty LED blikaju naraz.

Vyskytla sa chyba merania
teploty.

torizované servisné stredi-
sko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale
nebude sa dat’ nastavit’ te-
plota.

@

strediska.

8.2 Vymena osvetlenia

Ak odporucanie nepovedie
k zelanému vysledku, 1.
zavolajte do najblizSieho 2
autorizovaného servisného

8.3 Zatvorenie dvierok

Vycistite tesnenia dvierok.
V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si pokyny na inStalaciu.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te

sa na autorizované servisné

stredisko.

Spotrebic je vybaveny trvacnym

vnutornym osvetlenim LED.

Osvetlovacie zariadenie smie vymiefat’
iba servisny technik. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.
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9. ZVUKY

N

10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom $titku na vnutornej strane
spotrebica a na Stitku energetickych
parametrov.

Ciarovy kdd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebica v databaze EU
EPREL. Energeticky stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a Cislo vyrobku, ktore
najdete na typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v sulade s normou EN 62552
(EU). Poziadavky na vetranie, rozmery
otvoru a miniméalne voiné zadné
vzdialenosti su uvedené v tejto

pouzivateiskej prirucke v kapitole
Montaz. Kontaktujte vyrobcu ohladom
akychkoTvek dal$ich informacii, vratane
planov naplnenia.




SLOVENSKY 61

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom L/:)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom bt spolu
s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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